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BCTYII
Anomauina
Y npoueci BUBYCHHS AMCHHIIIHY «JIEKCHKONIOTisH PO3TIIANAIOTECS npo6ieMA JHHTBICTUYHOT

[ITOTOBKH BYMTE/sl IHO3EMHHX MOB; Y CTyAEHTIB (OPMYETBCS MijiCHE YSBICHHS TPO OMHY 3
HaifBRK/IMBIIIMX YaCTHH ITIHIBICTHKM — JIGKCHKOIIOTIIO; BOHM 3HAaHOMIATECS 3 OCHOBHHUMH
KATETOPISIMA JTEKCHKOJIOTTi, OCOOTHBOCTSMH TEKCHKH B 1 ICTOPHYHOMY DO3BHTKY i cydacHOMY
DyHKIIOHYBAHHI; BUCBIT/IIOIOTHCS CTIEUMGIURI BIACTHBOCTI IEKCHYHOT CHCTEMH aHTJIIHCBEKOT MOBH
y MOpIBHSHHI 3 NEKCHYHOK CHCTEMOK YKPAlHChKOT MOBH: [OC/IIDKYIOTBCA UITAXA 30aradycHHA
CITOBHHKOBOTO CKJIany aHrIiHcbkoi MOBHM, MpoOIeMH CIOBOTBOPEHHSA, 0COOMHBOCTI PO3BUTKY
neKkcuKorpadii; CTyCHTH 3HAHOMIATECA 3 PI3HOMAHITHHMH THTIAMH OJTHOMOBHHX, JBOMOBHMX Ta
GaraTOMOBHMX CIOBHMKIB; OKDECTIOEThCS HeoOXimHicTh (OpMyBaHHS y CTyIeHTAa BMIHHSA
NpAIOBaTH CaMOCTIHO, PO3BMBATH MOTPEOH Y caMoOCBiTi (pO3BHBAIOTBCS Mi3HABANbHA Ta
KOMYHIKaTHBHA (YHKIIT MUC/TEHHS, 3MOHOCTI 10 TakUX JOT1YHHX omepalif fK aHali3, CHHTE3,
CIiBCTABIIEHHS); XapaKTEePH3YEThCS TEXHOJIOTiS opramisaiii camoCTiHHOT poGot y4YHIB Ta iX
MPaKTHYHOI THATOTOBKA. Y LEHTpI yBarH BHUBYCHHS NEKCUKOJIOTI1  aHTJIiHChKOl  MOBH
nependavacThes CHCTEMHII XapaKTep TICKCHYHHMX SIBHLL, iX TICHHH 3B’A30K Ta B3a€MO3YMOBIIEHICTE
i3 TpaMaTHYHOIO OYI0BOIO MOBH, CEMAHTHKA TEKCHKH | CEMAHTHKA TPaMaTHKH, Teopis omozuii y
BHBYEHHI JIEKCHKH, BUKOPHCTAHHSA THCTPHOYTHBHOTO i TpaHC()OPMATHBHOTO aHamisy.

Knrouoei croea: 7iHTBICTHYHA IMIFOTOBKA, KATEropis, JEKCHYHA CHCTeMa, CIOBHHUKOBHH
CKJIajl, CJIOBOTBOPEHHS, TeKCHKOTpadis, CeMaHTHKA JIEKCHKH.

Abstract
In the process of Lexicology study the problems of linguistic training of foreign language

teachers are considered; students form a holistic view of one of the most important parts of
linguistics - lexicology; they get acquainted with the main categories of lexicology, features of
vocabulary in its historical development and modern functioning; specific properties of the lexical
system of the English language in comparison with the lexical system of the Ukrainian language are
covered; the ways of enriching the vocabulary of the English language, the problems of word
formation, the peculiarities of the development of lexicography are studied; students get acquainted
with various types of monolingual, bilingual and multilingual dictionaries; the necessity to form the
student's ability to self-work, to develop their needs for self-education (developing cognitive and
communicative functions of thinking. the ability to such logical operations as analysis, synthesis,
comparison) is outlined; the technology of organizing students’ self-work is characterized. The
study of English lexicology focuses on the systemic nature of lexical phenomena, their close
connection and interdependence with the grammatical structure of the language, semantics of the
vocabulary and grammar, the opposition theory in vocabulary study. the use of distributive and
transformative analysis.

Key words: linguistic training, categories, lexical system, vocabulary, word formation,
lexicography, semantics of vocabulary.




1. Onuc HABYAJILHOL AHCIHILIIHH

HaiiMeHyBaHHS MTOKa3HUKIB

["amyspb 3HaHB, CIIEHiATLHICTD
(ocBITHS TTpOrpaMa), OCBITHIA
piBEHb

XapakTepUCTHKA HABYATBHOT
JHCLHILIHHI

nerna popma | 3ao4na hopma
HaBYaHHS HAaBYaHHA

KinbKicTe KpeauTiB — 5

Yci rany3i 3HaHb

Bubiproea

150

Momaynis — 1 Pik MiArOTOBKH:
3MICTOBHX MOAYJIB — 3 3-i 3-i
Enexrponunii anpec PITH/T Cemectp
Ha caiTi YHIBEpCUTETY
’ 5-it | 5-it
Jlexuiit
[HMBiTyabHE HAYKOBO- Vei crenianbHOCTI 30 rox. ‘ 6 roz.
JIOCITI/IHE 3aBJAHHS I[TpakTHyHi, ceMiHapChKi
30ror. | 6rTom.
3arajieHa Ki/TbKICTB TOJIUH — JlaBopatopHi
0 rox. l 0 rox.

TwuKHEBHUX TOIWH 14
JeHHOT GOpMH HaBYAHHS:
ayIHTOPHUX — 5}

camocTiitHoT poboTH
CTyaeHTa — 3

OcpiTHI¥ piBeHb:
[Tepuunii (DaxanaBpcbkHii)

Camocriitna pobora

90 rog. l 138 rox.

[HauBinyaseHi 3aBaadHs: 0 TOM.

By KOHTPOITIO: 3alliK

®opma KOHTPOITIO: KoMOIHOBaHa




2. MeTa BUBYEHHS HABYAJIbHOI AW CUHILTIHH

MeTa BHBYCHHS HABYATBHO! AMCUMILTIHY «JIEeKCHKOIOTis» MOIsrae B OBOJIOIHHI CTyAeHTaMH
CHCTEMOIO 3HaHb 3 JIEKCHKOIOTIT SIK MOBO3HABYO! JHCIMIUIIHH, 30KpeMa: Tpo CIIOBHHKOBHH CKIaz
9K MOBHY Ti/ICHCTEMY, COLIOMIHTBICTHYHI Ta CTHIICTHYHI O3HAKH JICKCHYHMX OJHHHIIL; PO
PO3BHTOK Ta 30araueHHsi CJIOBHMKOBOTO CKIaly aHIVACHKOI MOBH 3 TOYKH 30py CEMaHTHKH,
CIIOBOTBOPY, 3aITO3HYEHHs, Mpo cretndiky aHriifckoi ¢ppaseornoril.

3. [lepeaymoBH 15t BHBYCHHS THCHHILIIHH
[TepeyMoB HeMae.

4. OQuikyBaHi pe3yIbTaTH HABYAHHS

BuBYeHHS HaBUAIBHOI JUCHMIUTIHA He nependaqac (popMyBaHHS Ta PO3BHUTOK Y CTY/IEHTIB
[IPOrPaMHUX PE3yIbTATiB HABYAHHA YEPE3 HATCKHICTh JMCUHMILIIHH 10 kareropii BuGipkosux. Iin
yac OMAHYBAHHS MaTepiajlamd Kypey CTYACHTH MaTHMYTh MOKIMBICTE OBONOMITH TaKHMH
KOMITETeHIIisMU: 1) 37aTHICTh (OPMYBaTH B YYHIB IHIIOMOBHY KOMYHIKaTMBHY KOMIICTCHTHICT,
BHKODHCTOBYIOYH TPaHUiHHI | HOBITHI Teopii, NPHHLMITH, HATPSIMKH, METONH i TEXHOJOrIT B
raqy3sx JIHTBICTMKM, TI€JArorikd, TMCHXOIOTIi Ta METOIWKM HaBYaHHs IHO3EMHMX MOB, 2)
3natHicTh e)EKTHBHO BUKOPHCTOBYBATH OCHOBHY Ta APYTY iHO3€MHY MOBH B YCHIH Ta IUCHMOBIH
dbopmax, y pisHux (yHKUHOHATBHHX CTHIAX (odiuifiHoMy, HeodiuiiiHoMy, HeHWTpaTbHOMY) 3
METOIO 3/IiHCHEHHS KOMYHIKAaTHBHOT MSTBHOCTI y HaBYalbHIl i mpodeciiiniil cpepax., 3) 3naTHICTE
BIIBHO ONEpYBaTH CHENiaibHOW (aXOBOK TEPMIHOMOTIEID JUIs DPO3B’A3aHHA HaBYATLHHX i
npobeciiianx 3aB1anb, 4) 31aTHICTE BUMTHCS T2 OBOJIOMIBATH CYYACHIMH 3HAHHSMU.

5. Ilporpama HaBYAJBLHOT AHCIHIIIIHH

Moay.as 1. Jlekenxoaoris (Lexicology)

3ImicToBHii Moy b 1. Jlekenkooris sk HayKa. 3araasHi npodaemu Teopii c10Ba (Lexicology
as a science. General problems of the theory of word).

Tema 1. Jlexkcuxororis sik nayka (Lexicology as a science).

1. Jlekcukomnoris ik po3ain MososuascTsa (Lexicology as a branch of linguistics).

2. Mera i 3uauenns kypey jexcuxonorii (The aim and significance of the Course of Lexicology).

3. Mogni oxaununi (Language units).

Jlimepamypa [1], ctop. 8-19; [2], cTop. 10-22; [6], cTop. 10-12

Tema 2. 3aranbHi mpobiemn Teopii ciiosa (General problems of the theory of word).

1. Teopetnuni ocuoBy BuBuenHs mexcukn (Theoretical principles of the vocabulary study).

2. Ilousitrs nexcuunoi cuctemu (The notion of lexical system).

3. CHHXPOHIYHE Ta JiiaXpoHiuHe BHBUEHHS JNeKcHdHOI cucremn mosu (Synchronic and diachronic
study of the lexical system of a language).

Jimepamypa [1], ctop. 20-25: [2], ctop. 23-31; [6], cTop. 14-26; [9], cTop. 18-24.

ImicToBuii moayas 2.  Amrdiiickka wmopdouoris. Cemaciosiorisn (English morphology.
Semasiology).

Tema 1. CnosorBopenns (Word-building).

1. Adikcauis (Affixation):

a) cyikcauis (Suffixation);

b) npedikcaris (prefixation).

2. Cnosocknanants (Composition):

a) crioco6H TBOpeHHs ckiIatHuX ciiB (ways of forming compound words);

b) knacuikamis anrmifickkux cnionyk (classification of English compounds).




3. Konsepcis (Conversion).

4. A6pesiauisi (Abbreviation):

a) rpadiuni ckopoueHHs (graphical abbreviations):

b) cKopoUeHHS 10 TOYaTKOBUX JiTep (initial abbreviations);

¢) ckopoueHHs ciB (abbreviations of words).

5. JlpyropsHi criocodu cioBoTBOpeHHS (Secondary ways of word-building):
a) uepryBsaHHs 3ByKiB (sound interchange);

b) mepecranoBka Harosocy (stress interchange):

¢) imiTauis 38ykiB (sound imitation);

d) cymimri (blends);

e) 3BopoTHe yrBOpeHHs (back formation).

Jlimepamypa [2], crop. 36-57; [3], cTop. 46-62; (6], cTop. 45-83; [9]. cTop. 56-82

Tema 2. Cemaciomnorist ( Semasiology).

1. CnoBosnauerns (Word-meaning).

2. Jlexcuune 3HayeHHS-OHATTH (Lexical meaning-notion).

3. ITonicemis (Polysemy).

4. Omonimu (Homonyms).

5. Cunonimu (Synonyms).

6. Antonimu (Antonyms).

Jimepamypa (1], ctop. 48—68: [2]. ctop. 110-142; [6], cTop. 131- 135, 183-199; [7], cTop. 128-
156.

Tema 3. Apxaismu. Heonorismu (Archaisms. Neologosms).

1. Apxaismu (Archaisms).

2. Heomnoriszmu (Neologisms).

Jimepamypa [1], crop. 88-96: [6], ctop. 237-256; [7]. cTop. 168-176; [8], cTop. 88-96

Tema 4. BpuTaHchKa Ta aMepHKaHChKa anTiiiceka (British and American English).
1. IcTopist amepuKaHchKoi anrITificekoi MOBH (American English history).

2. Binminsocri B nexcuui (Differences in vocabulary).

3. Bimminrocti B npasonuci (Differences in spelling).

4. Biaminnocti y sumosi (Differences in pronunciation).

Jimepamypa [1], crop. 132-148: [2], cTop. 226-242; [3]. cTop. 146-156

3micToBuii Moxyib 3. Anraiiiceka ernmostorisi (English Etymology).

Tema 1. Kiacubikauis sanosness (Classification of borrowings).

1. Knacubixauis 3anosuuens 3a sanosnuennm acnekrom (Classification of borrowings according to
the borrowed aspect).

2. Knacubikauis 3anosudens 3a cryneneM acuminsuii (Classification of borrowings according to
the degree of assimilation).

Jimepamypa [1], crop. 31-60; [2], crop. 10-42; (3], cTop. 146-156; [4], cTop. 28—-50.

Tema 2. Knacnbikaris 3ano3uuenb 3a MOBOIO, 3 SIKOT BOHH OyiH sanosuueni (Classification of
borrowings according to the language from which they were borrowed).

1. Knacuuni 3anoszndents (Classical borrowings).

2. @pany3ski 3anosuuenns (French borrowings).

3. Itanifichki Ta icnancbki 3ano3muenns (Italian and Spanish borrowings).

4. CKkaHIMHABCHKI, HIMEIIbK] Ta ToJanAckKi 3amo3ndeHHs (Scandinavian, German and Holland
borrowings).

5. Vkpainceki Ta pocificki 3anosnuenns (Ukrainian and Russian borrowings).

Jimepamypa [1], crop. 49-60; [2] cTop. 56-68; [6], cTop. 13-25; [8], cTop. 134-166




TeMaTHYHHH MJIAH HABYAJIBHOT JAHCHUILTIHH

Has3Bu 3MiCTOBHX MOIYJIB |

KinbkicTs roauH

i Tem JeHHa opma 3aouna dhopma
y TOMY 4Hcil y TOMY YHCIIi
yCBOTO i YCBOTO
y nek | mp | 1ab | c.p. nek | np | nab | c.p.
1 2 3 4 S 7 8 9 [10 ] 11 | 12

Moayasb 1. Jlekcukoaoris (Lexicology)

3microBuit Moaynh 1. Jlekcukosioris sk Hayka. 3aranbhi mpo6aemu Teopil ciosa (Lexicology as a
science. General problems of the theory of word).

Tema 1. JlekcukoJorist ik 16 2 - - 10 16 0 0 - 16
Havka (Lexicology as a
science).
Tema 2 3araiipHi 29 - 4 - 21 29 2 2 - 25
npobremu Teopii croBa
(General problems of the
theory of word).
Pazom 3a 3amicmogum 45 6 8 - 31 | 45 ) 2 - 41
Mmooynem 1 , J
Yebozo 200un | 45 6 | 8 | 31 45 2 [ 2] - | 4
3micToBHiT MOTY. b 2. AHrniicbka mopdonoria. Cemacionoris (English morphology. Semasiology).
Tema 1. CrnoBoTBOpeHHS 15 2 2 - 11 15 0 0 = 15
(Word-building).
Tema 2. Cemaciojorig ( 16 2 4 - 10 16 0 2 - 14
Semasiology).
Tema 3. Apxaiamu. 20 4 6 - 10 20 0 2 - 18
Heonorizmu (Archaisms.
Neologosms).
Tema 4. bpuranceka Ta 24 < 6 - 14 24 2 0 - 22
amMepHMKaHChKa aHrjiifcbKa
(British and American
English).
Paszom 3a 3micmogum 75 12 | 18 - 45 75 2 4 - 69
Mooynem 2
Yevozo zooun 75 12 | 18 | — 45 75 2 4 - 69
3micToBuii moay.b 3. Anriificbka erumodoris (English Etymology).
Tema 1. Kracupikauis | 14 | 4 | 2 | — 8 14 oo - | 14
3arnio3ndenb (Classification '
| of borrowings).
| Tema 2 Knacudikarmis 16 8 2 - 6 16 2 0 - 14
3all03UYeHb 3a MOBOIO, 3
| stkoT BOHM Oyiu
| 3ano3uueni (Classification
of borrowings according to
the language from which
they were borrowed).
Pazom 3a smicmogum 30 12 4 - 14 30 2 0 - 28
Mooyiem 3
Yevoeo zooun 30 12 4 [ 14 30 2 0 - 28
Pasom 3a Kypcom [ 150 [30[30] o 9 150 [ 6 [ 6] 0 |138]




TemH NpaKTHYHHX 3aHATH

No Ha3zgpa temu Kinekicts
3/m rOJuH
Jlenna 3aouHa
dopma dopma
| Jlekcukonoria Ak nayka (Lexicology as a science). 2 0
2 | 3aranbhi npo6nemu Teopii cnosa (General problems of the 4 2
theory of word).
3 | Cnosorsopenns (Word-building). 6 2
4 Cemacionoris ( Semasiology). 6 0
5 | Apxaismu. Heonorismu (Archaisms. Neologosms). 4 0
6 | bpuranceka Ta amepukaHchka aHriidicexka (British and . 2
American English).
7 | Knacudixauis sanosudens (Classification of borrowings). 2 0
8 | Kmacuikaiis 3ano3udeHs 3a MOBOO, 3 SIKOT BOHU OyIin 2 0
santosuyeni (Classification of borrowings according to
the language from which they were borrowed).
Paszom 30 6

Camocriiina pobora

Po3mozin roauH caMocTifHOT poGOTH s CTYACHTIB ACHHOT (DOPMH HABYAHHS:

MiZArOTOBKA JI0 TIPAKTHYHKX 3aHATE — 2 200. / I 3anamma;
BHKOHAHHS MPOEKTHUX 3aBlaHb — 3=5 200. / I npoeckm;
MiArOTOBKA JI0 TECTOBOTO KOHTPOIIO — 3—4 200. / 1 mecm;

MiATOTOBKA JIO TIICYMKOBOTO KOHTPOIO — 15 200. / 1 3axio

MiATOTOBKa 10 KOJIOKBiymy — 15 200. / 1 3axio

3asaanHs 1us camoctiiinol podoTn

Ne Bux pobotu KinbkicTs
3/m roJAuH
Jlenna 3aoyHa
hopma bopma
1 | [liarotoBKa 10 MpakTHYHUX POOIT 30 6
2 | BUKOHAHHSA MPOEKTHHUX 3aBJIaHB* 33 79
3 | IlizroTtoska j10 TECTOBOTO KOHTPOIIKO 12 12
4 | ITigroToBKa A0 IiJICYMKOBOI'O KOHTPOJIO 15 30
5 | IlizrotoBKa 710 KOJOKBIyMY 3 MTHCBMOBOK POOOTOIO 15 11
Pazom 105 138




6. MeToam HaBuaHHs. 3aco0H AiarHOCTHKH pPe3y /IbTATIB HABUAHHS Ta MeTOIB IXHBOTO
AE€MOHCTPYBAHHHA

Memoodu Hag4amHA:

HA JeKIIAHIX 3aHATTHAX:
JIEKIiA;
MOSICHEHHS
JMCKYCis;
JACTIYT;
UIIOCTPYBaHHS:
JIEMOHCTPALLIS:
BiJleOMETO;
MancTep-Kiac

HA NPAKTHYHHX 3AHATTSX:
NpakTH4Ha podoTa;
(pOoHTAIBHE ONMUTYBAHHS,
YaCTKOBO-TIOLIYKOBUH METO;
CTIOCTEPEIKEHHS.

3acobu ouinIOGAHHA MA MeMOOU OEMOHCHIPYBAHHA Pe3)1bMANié HAGHAHHA:
* ycHi Biamosiai (JMmIe st CTYACHTIB JeHHOI GOpMH HABYAHHS);
* TecToRrl pobOTH;
* TIPOEKTHI (camocTiiiHi) poboTH;
* KOHTpOIbHA podoTa;
* KOJIOKBIyM.

7. ®opMH MOTOYHOTO TA MiACYMKOBOT0 KOHTPO.II0

JocSTHEHHS ¢Ty/IeHTa OliHIoITECs 3a 100-6a1pHOI0 CHCTEMOIO Y HIBEPCHTETY.

[TizcymMKoBa OLIHKA HABYATBHOTO KypCY MICTHTB OLIHKH 3 MOTOYHOTO KOHTPOJIO Ta OIIIHKHA
[iICYMKOBOTO KOHTpPOJIIO. B KOXKHOIr0 KOMIIOHEHTa CBOS HacTKa B 3araibHiil cucTemi OLIIHOK, JIE
crynenT Moxe Habpatu Bin 60 Ganis no 100 Gamis. ITin KOMITOHEHTOM MNPOMDKHHX OIIHOK
PO3YMIKOTBCS TOTOYHI OLIIHKH TIPOTATOM CEMECTPY.

ITizcyMKOBa OLIHKA HABYATLHOTO KYPCY € CYMO IPOMDKHUX OIIHOK (YCHA BIATIOBIIb, TECT,
MPOEKT, KOJIOKBiyM) (MakcuMabHO 85 0aimiB) i OLIHKH 3@ KOHTPOITBHY poGoTY (MakcHMambHO 15
fanis).

[ToTouHHil KOHTPO:TH TPOBOIMTECS HA KOKHOMY TPAKTHUHOMY 3aHSATTI T4 32 pe3yibTaTaMH
BHKOHAHHS 3aBIaHb camocTiiiHoi po6oTu. Bin nepenGavae oniHIOBaHHS TEOPETUYHOI IMIATOTOBKH
3106yBadiB BMIIOT OCBITH i3 3a3Ha4eHol TeMH (y TOMY YMCITi CaMOCTIHHO OIpalbOBaHOTO
matepiany) mia wac poBoTH Ha 3aHSTTAX Ta HAOYTHX MPAKTHYHMX HABHYOK MiJ 4ac BUKOHAHHSA
3aBIAHb TPAKTUYHUX | MPOEKTHHX CAMOCTIAHWMX pODIT, a TAKOXK MiATOTOBKH OCIIAHHIBKHX
MaTepialiB 10 KOJOKBIYMY.

3apaxyBaHHs KPeIUTIB HABYATLHOTO KYPCY MOKIHBO TLTBKH JTHINE IOCSATHEHHS PE3yIIbTaTiB,
sanmanosannx PITHJL, mo BHpaxkacTbes B OAHIM i3 MO3HTHBHHX OLIHOK, MepeN0aYeHHX YHHHUM
3aKOHOIABCTBOM.
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7. ®opMH KOHTPOTIO Pe3y. IbTATIB HABYAILHOT TiSTLHOCTI CTYAEHTIB Ta IXHE OUIHIOBAHHS

Yeni
BINIEOELT "a_ KpuTepil ouinioBanus
MPAKTHYHHX
3AHATTAX
BinmoBine TpaBuibHA, TIOBHA, JOTiYHA, MICTHTH aHaI3, CHCTEMAaTH3AIII0,
5 y3arajibHEHHS, MICTHTh apI'yMEHTOBAHI BHCHOBKH 3 IOPEYHHM LTIOCTPATHBHHM
MaTepiarioM, MoXe MiAKPIIUIOBATACS KOPEKTHUMH UMTYBaHHSIMH JYMOK /
MOTJISIIB YUCHHUX.
15 Bianosine B uinomy npasuiibHa, )Ioag.ni MoBHa, JI0TiYHa; JOMYIIEeHI HeCyTTeB]
’ MOMHMIIKM TA HETOYHOCTI Y BUKIIaJICHH] MaTeplany.
1 | BiamoBib 4acTKOBO  MpAaBHJIBHA, MICTHTh HETOYHOCTI, HEIOCTATHBO
0GIPYHTOBAHA 3 BHKOPHCTAHHSM HEMPABHIIbHO! / HEKOPEKTHOT TepMiHOJIOTiI.
0.5 BiAmoBiae 4acTKOBO TIPaBH/IbHA, MICTHTh HETOYHOCTI, MpOTE HE MICTHTh
? JKOJIHMX apT'YMEHTIB Ta iI0CTPaTHBHOIO MaTepiaiy.
0 CTyIeHT He Ja€ BIATOBiAI YM HOro BLAMOBIAL MICTHTH 3HAUHY KiTBKIiCTB
CYTTEBHX ITOMHJIOK, HE OOIPYHTOBAHA.
Maxcumanvra oyinka cmyoenma 3a yeti komnonenm npozpamu 30 6anis (15
gionogioeu no 2 baiu).
Tectosi Kpurepii oninioBanusg
poboTu
5 CryzenT Hanas 10 npaBunbHuX BimmosineH Ha 10 3amporoOHOBaHHX MHUTAHB Y
TecToBi poboTi, To6To 100 %,
4,5 CtysneHT Hajgas 9 npaBuIbHUX Binosige#d Ha 10 3armpONOHOBAaHUX MHTaHB Y
TecToBiH poboTi, To6TO 90 %0,
4 Cryment Hajgae 8 mpaBwibHUX BiAnosiaed Ha 10 3amponoHOBaHWX MUTAHDb Y
TecToBi# podoTi, To6TO 80 %.
3.5 CryzeHT Hajas 7 NpaBHIbHHX Biamosine# Ha 10 3amponoHOBaHWX MHTAHE Y
tectoBil poboTi, To6TO 70 %.
3 CTyneHT HagaB 6 TpaBWILHUX Bianosiged Ha 10 3anpomoHOBaHUX NMHTaHDb Y
TecToBiH podoTi, TO6TO 60 %.
2.5 CTyneHT HaIaB 5 mpaBHILHHUX Biamosigel Ha 10 3amponoHOBaHMX MHTaHb Y
TeCTOBIl poboTi, To6T0 50 %.
2 Crynent Hazas 4 mpaBuieHi Binmosiai Ha 10 3amponoHOBaHWX INHTaHb Y
TecToBi# podoTi, T06TO 40 %.
1.5 CtyneHT HamaB 3 mpaBHIBHI Bimmosini Ha 10 3anpomoHOBaHHX NHTaHB Y
TecToBil pobori, To6T0 30 %.
1 CTyneHT HagaB 2 TpaBWiIbHI Biamoiai Ha 10 3anponoHOBaHMX NHTaHB Y
TecToBiit po6oTi, To6To 20 %.
0.5 Crysent Hazas | TpaBWIBHY BiAmoBiae Ha 10 3ampoMOHOBaHWUX NMHTaHb Y
TecToBii podori, Tobto 10 %.
0 | CTyjeHT He HaaaB KOJAHOI TpaBHibHOI Biamosini Ha 10 3amporMOHOBaHMX

NUTaHb ¥ TeCTOBIHA poboTi, T06TO 0 Y.

Makcumaioha oyinka cmyoenma 3a yeii komnonwenm npoepamu 15 banie (3
pobomu no 5 baxiis).
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CamocTiiina
(Mpo¢KTHA)

Kpurepil ouinoBaHHs

podoTa
CTY/IeHT NPaBHJILHO BUKOHYE 3aBIAHHS B YCTAHOBIEHHH TEPMiH, MPE3EHTYE
AHATITHKY DI3HHX HAYKOBHX JDKEpel, MiiI0Wpae JOpeYHHH UIFOCTPATHBHHH
5 Marepian, 3AiHCHIOE KOPEKTHI Ta AOLWIbHI LMTYBAHHSA, @ TaKOXK IPaMOTHO
[IPOBOIMTH CKCTIEPHMEHT i Ha BHCOKOMY DiBHI 3IIACHIOE obpobky #oro
pe3ysbTarTiB.
CTYJEHT NPABHIBHO BHKOHYE 3aBJAHHS B YCTAHOBNCHHMI TEpMiH, TPE3CHTYE
AHATITHKY PI3HHX HAayKOBHX IDKEpes, IONYyCKAEThCS HE3HAYHHUX NMOMHJIOK Y
4 noGipui  iMOCTpaTHBHOTO —Matepiamy, 3IiHCHIOE KOPEKTHI Ta JOLLITBHL
LMTYBAHHS, B CKCIIEPUMEHTATEHUX POOOTAX MICTATHCS He3HauHi HEJONIKHA B
06pobii IXHIX pe3yTbTaTiB,
CTYZIeHT BHKOHYE POGOTY 3 MOPYLICHHSM YCTaHOBJICHOTO 4acy Ui UbOTO
BHJly PODOTH: Jac B LITOMY NpPaBUIBHY BiINOBiAb, ale MOBEPXHEBO HH 3
3 MeBHUMM HETOYHOCTAMH, T0Ja€ HEIOUiNbHI LMTYBaHHs Ta HEJOPEYHi
imocTpaiii, a TAKOX BHKOHYE €KCTICPUMEHTaIbHI poGOTH He Ha Pi3HOTHITHHX
MOBJIEHHEBHX MaTepiaax Ta 3 HeJIOCTATHBOIO KiTBKICTIO PECTIOH/EHTIB.
CTyaeHT BMKOHYe poOOTYy 3 IOPYHICHHSM YCTAHOBICHOIO Hacy /Ui HBOTO
Biay poboTH; mae B UiOMy MpaBHIbHY BLINOBIIAB, ae HE TPE3CHTYE
) AHATITHKY PI3HHX HAYKOBHX JDKepell. He niadupac TopeqHUH imocTpaTHBHUHI
MaTepian, He HABOAMTH KOPEKTHI Ta JOLiTbHI LMTYBaHHA, MPOBOJHTE
eKCIIepHMEHTH, TpOTe He IpeseHTye 0O6poOKy HOro pesysnpTariB Ta HE
JAEMOHCTPYE BMiHHS pOOHTH BHCHOBKH.
| CryJleHT BHKOHYE POBOTY 3 METOAMYHOI TOTOMOTH BHKIIalada Ha KOXKHOMY
erarti MpoBe/IeHHs eKCTIEPHMEHTIB.
0 CTyneHT He BHKOHYE poGOTH.
Marcuvatora oyinka cmyoenma 3a yeii kovnonenm npozpavu 30 6anie (6
podim no 3 banis).
Konrpoasna K J—
puTepil OLIHOBAHHS
poboTa
JoH Pobota BHKOHaHa Oe3 3MictoBux mnommmok (3asmamas I, I ta III pieHiB
15-13 CKTAmHOCTI), MICTHTB TOYHI BIAMNOBiAl HAa NMUTAHHA TCOPETUIHOTO XapakTepy,
IIPaBHIIBHO i7I€HTU(IKYE TEXHOOTIIO | MPAaBHILHO BUSBIIIE OPEXHIO B TEKCTI.
30H Ban 3HWKyeThes B pasi HasBHOCTI opdorpadiuHux Ta MyHKTyaliHHHX
39-30 TTOMHJIOK. B
JADOH PoGoTa MpeacTaBiieHa 3 TOBHUMH Ta MPABUJIBHMMHU BiATIOBIZSMH BCIX piBHiB
12-10 CKTATHOCTI, CTYIEHT TPaBUIBHO ineHTHOIKYe TexHonoriio mnpodaiminry i
MPaBHITBHO CTPYKTYPYE Xijl BHSBJICHHA GpexHi B TEKCTi, MPOTE JOMYCKAETHCS
30H [TOMMJIOK [IIISIXOM YYIIEHHS! KiJTbKOX BIATIOBITHHX MapKepiB.
29-20 Bas 3HHKYEThCS B pasi HasBHOCTI opdorpadiunHux i MyHKTyauiHMX TOMUIOK.
J1dH PoGoTa BHMKOHaHa 3 orpixaMu B orici Texuosorii mpodaiiiHry, mpoTe
9-7 Ge3TOMMIKOBO BUKOHAHO 3aBnanns | Ta Il pisHiB cknamrocti. B Takifi po6oTi
3aBJAHHS MO0 AETeKIiT 6peXHi B TEKCTI BUKOHAHO HETTPaBHITLHO.
30H bait 3HUKYEThCs B pasi HasBHOCTI opporpadivHuX | MyHKTyalliHHUX TOMHIIOK.
19-10 -
JIOH PoGoTa BHKOHAHA 3 HETOYHOCTSMHM y (GopmysoBaHHI Aedinimii Tepminis (II
6—4 piBeHb CKIAIHOCT) Ta 3HAYHWMH OTpiXaMy B OMHMCI TeXHOJIOTIl MpodaitiAry
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(Il piBeHb CKIAQHOCTI). 3aBAaHHs MO0 AeTeKuii GpexHi TEKCTI BUKOHAHO

3®H HeTIpaBrIIbHO 200 He BHKOHAHO B3arall,

9-6 Bant 3HMKYETHCS B pasi HasBHOCTI opdorpadiuHuX i MyHKTyauifHHX TTOMUIIOK. |
JOH PoGoTa MICTHTh 3HA4HY KilTbKICTh TOMMJIOK Yy 3aBIaHHAX ycix piBHIB
3-1 CKIATHOCTI 460 He3HAuHy KimbKicTh Momuiaok y 3aBiadHsx | ta Il piBHiB

CKJIATHOCTI Ta BifcyTHOCTI BUKOHAHHS 3aBaaHb 111 piBHs.
3®H Bast 3HIKYeThes B pasi HasBHOCTI opdorpadiuHuX i MyHKTyauiiHIX TOMUIIOK.
5-1
0 Po6oTa He BUKOHYBasacs.

Marcumansna oyinka cmyoeHma 3a yeil KoMnoHeHm npozpamu 15 banie (012
JI®H) / 39 6anie (014 3PH)

Komoksiym i3
NMHCHEMOBOIO
poboTor
(rocaixeHHAM)

Kpurepii ouiHoBanHs

10

CI‘VI{EHT PETECIIBHO NPOBOIHTE AHAJIITHIHUHE OTJISIT mTepaTypH CaMoCTIiiHO
opraleosxe CKCIICPHUMCHT, ﬂpaBHTBHO SIIIHCH}OQ 06[306!(}’ Horo pesynbrems
pOO}-{ b JTOTIYHI TA apFVMCHTOBaHl BHCHOBKH, BKEB}E Ha l'IepClTCl(TPIBH TXHBOTO
34CTOCYBAHHA plLL]t:HHSi B TOJaTbIIIH Hpal\THqHIH JUists TbHOCTl a TaKOoX
npasHJIbHO i3 MOBHOrO M TEXHIUHOTO MOTJISIIB OqJOPMJ'I}OC IOYMKH Y BUTJISTI
MUCBMOBOT pODOTH.

97

CTyaeHT PETEIBHO MPOBOAMTH AHATITHYHHMI OIJIAN NiTEPaTypH, CamoCTIHHO
opram3oaye eKCTIEPUMEHT, TIPaBAIBHO 3IiHCHI0E 00pOOKy HOTO pe3yIbTariB,
POGHTB JTOrivni BUCHOBKH, pOTe Ge3 10/1aTKOBOT apryMEHTaIlil Ta BKa3iBKH Ha
NEpCIIeKTHBH MOJATBIINX [OCTIDKEHb, @ TaKOX TPaBUIBHO 13 MOBHOTO
Mornsay o(OpMIIIOE IyMKH y BHIUISAi mHcbMOBOT poGOTH. JlomycKaeThCs
HE3HaYHa KiTbKICTH TEXHIYHHX OTPIXiB.

CTyzneHT TOBEPXHEBO YU 3 MEBHAMH HETOHHOCTAMM NPOBOIHTH aHaIITHYHUH
OTIisil NiTepaTypy, BMSBJISE TPYAHOMU MiJ Yac OpraHi3auii eKCIEPHMEHTY,
[pOTe MpaBHIbHO 3AilicHIOE 0BPOOKY HOro pesynbraris, pOOUTH BHCHOBKH,
nipoTe 6e3 101aTKOBOT apryMeHTallii Ta BKA3iBKM HA MEPCIEKTHBH MOIATBIINX
JOCTLUKEHb, @ TAKOXK MPAaBUIBHO i3 MOBHOTO MOTTIALY O(QOPMIIIOE AYMKH Y
BUTIIAI MMCBMOBOI poBoTH. JIOMYCKAEThCA HE3HAYHA KiNBbKIiCTh TEXHIYHUX
Orpixis.

3-2

CTyJEeHT TTOBEPXHEBO YH 3 TNICBHHMH HETOHYHOCTAMH NMPOBOIHTE aHa T THUHHH
OIS NiTepaTypH, BUSBISE TPYAHOLIL Ta JOMYCKAEThCS TPYOMX MOMHIOK T1iJ
yac Opradizaiii eKCIepHMEHTY, [OMMIKOBO 00poOIIIOE HOro pe3yibTaTH,
pOOHTH BUCHOBKHM Ge3 J0/1aTKOBOI apryMeHTallii Ta BKa3lBKM Ha MEPCTIEKTHBH
MOMaTbIINX JIOC/iIKeHb., JIONYCKAeThCs HE3HauyHa KUTBKICTh MOBHHX i
TeXHIYHMX OTPIXiB Ti1 yac 0GOPMIICHHS TEKCTY MMHCBMOBOT pOOOTH.

CTyIeHT TpPOBOAMTH AHATITHYHMH OTIA1 JIiTEpaTypH, eKCIEPUMEHT Ta
3MIHCHIOE 0BPOOKY HOT0 Pe3ybTaTiB i3 MOAATBIIIM OQOPMIICHHAM Y BATTIAMLI
MUCEMOBOT POOOTH 3 JONIOMOTH BHKJ/Iaa4a

CTyeHT He MiATOTYBAB JOCTI/DKEHHS a00 HANaB Ha MEPeBIpKy BHKJIaa4eBi
pobOTY He BITACHOTO aBTOPCTBA,

Maxcumansna oyinka cmydenma 3a yeil komnonenm npozpamu 10 6anis
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